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G. Manuwald (Hrsg.): Cicero, Philippics 3–9

Die Philippicae sind ein politisches Dokument ers-
ten Ranges, fÃ¼r das man Cicero gerne sÃ¤mtliche
frÃ¼heren Eitelkeiten nachsieht (o fortunatam natam me
consule Romam!). Denn diese Reden (gerade die unge-
haltene zweite, die KÃ¶nigin der rÃ¶mischen Invekti-
ve) forcieren auf so atemberaubende wie unwiderrufli-
che Weise den Bruch mit Antonius. Wie bereits den Zeit-
genossen klar war, schrieb sich der ergraute Staatsmann
mit ihnen das eigene Todesurteil. Und er war bereit, als
MÃ¤rtyrer Roms zu sterben â solange nur das rÃ¶mische
Volk die Freiheit zurÃ¼ckerhalte (Phil. 2,119): haec op-
to [â¦] ut moriens populum Romanum liberum relinquam.
Diese eminent anspielungsreichen SchlÃ¼sseltexte ohne
Hilfsmittel zu lesen, ist ein dorniges VergnÃ¼gen. Doch
mit solcher Hilfe stand es geraume Zeit nicht zum Bes-
ten. Die verdienstvollen Ausgaben von Long (1858), King
(1868) und Halm et alii (1905â1913) sind lÃ¤ngst in die
Jahre gekommen; dies gilt auch fÃ¼r Dennistons histo-
risch ausgerichtete Edition von Phil. 1 und 2 (1926 und
Ã¶fter). Erst in den 1980er-Jahren und danach erschie-
nen zu einzelnen Reden neue Kommentare, wobei es den
Exegeten begreiflicherweise gerade Phil. 2 angetan hat
(so etwa J.T. Ramsey, Phil. 1/2, 2003).

An eine umfassende Gesamtausgabe, die den Text
auf allen Ebenen erschlieÃt â von der Ãberlieferung und
Textkonstitution Ã¼ber die prosopographischen, histo-
rischen, politischen Realien bis hin zu rhetorischer Stra-
tegie und literarischer Technik â, hat sich lange niemand
gewagt. Eine solche substantielle Teiledition der Philippi-

cae legt nun die junge Freiburger Philologin Gesine Ma-
nuwald vor, die sich bereits mit BeitrÃ¤gen unter ande-
rem zu Valerius Flaccus, Pacuvius und zur rÃ¶mischen
TragÃ¶die einen Namen gemacht hat. Entsprechend ge-
spannt nimmt man die beiden gewichtigen BÃ¤nde zur
Hand â und die Erwartungen werden (soviel sei vorab
verraten) alles andere als enttÃ¤uscht.

Der erste Band enthÃ¤lt auf gut 360 Seiten eine Ein-
fÃ¼hrung, Text und Ãbersetzung, Bibliographie und In-
dizes. Die EinfÃ¼hrung (im Umfang einer kleinen Mo-
nographie) beginnt klassisch mit einem Abriss der For-
schungsgeschichte. Eine Skizze der politischen Turbu-
lenzen nach Caesars Ermordung liefert den Hintergrund,
vor dem die einzelnen Philippicae jeweils historisch exakt
verortet werden (willkommen ist die begleitende Proso-
pographie zum Personal der Reden). ErÃ¶rtert wird fer-
ner der (von Cicero selbst stammende) Titel der Philip-
picae, aber auch Architektur und Publikationsgeschich-
te des Corpus. AusfÃ¼hrlich geht Manuwald auf Cice-
ros politische Ziele ein und legt dar, wie er sein rhe-
torisches RÃ¼stzeug (bis hin zu clausulae und Attizis-
men) fÃ¼r diese Ziele mobilisiert. Wir lesen, warum Ci-
cero Antonius als den entscheidenden Feind der res pu-
blica ausmacht (und entsprechend plakativ, ja verzerrt
portrÃ¤tiert), welche Vorbehalte er hinter den Kulissen
Octavian gegenÃ¼ber hegte, den die Philippicae beinahe
zum gottgesandten Retter Roms verklÃ¤ren, aber auch,
welches Bild Cicero in dem Zyklus von sich selbst ent-
wirft. Zuletzt folgt ein Ausblick auf die reiche Wirkungs-
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geschichte der Philippicae, die im Kielwasser der Rheto-
rikschulen â der kleine Nachtrag sei gestattet â sogar den
lateinischen Roman erreichen (zu Phil. 2,44 vgl. Petron.
81,5).

Der eklektische Lesetext und sein kritischer Appa-
rat basieren auf den maÃgeblichen Ausgaben von Clark,
Shackleton Bailey und Fedeli (alle relevanten Abwei-
chungen verzeichnet eine Synopse; wie umsichtig Manu-
wald auch verlockendemoderne Konjekturen wÃ¤gt und
im Zweifelsfall zugunsten der Ãberlieferung verwirft,
verrÃ¤t etwa S. 392 zu Phil. 3,19). Ein paar SÃ¤tze zur
Rolle Norditaliens und Nordfrankreichs in karolingischer
Zeit oder Ã¼ber den philologischen Beitrag so grund-
verschiedener Gelehrter wie Sedulius Scottus, Poggio
oder Petrarca zur Ãberlieferungsgeschichte der Philippi-
cae hÃ¤tten den Vorspann zum Text abgerundet. Doch
darÃ¼ber kann man sich auch anderen Orts informieren.

Den entscheidenden Part des Werkes machen die
weit Ã¼ber 700 Seiten Kommentar aus, die laut Manu-
walds ehrgeizigem Programm alle Themen abdecken, die
fÃ¼r das VerstÃ¤ndnis der Reden von Belang sind: his-
torische, literarische und rhetorische. Inwieweit dies ge-
lungen ist, mag stellvertretend ein Blick auf Phil. 3 be-
legen: Gut 20 Seiten EinfÃ¼hrung gehen auf den po-
litischen Stellenwert sowie die geschichtlichen Hinter-
grÃ¼nde der Rede ein; eine einleuchtende Analyse er-
schlieÃt ihre Struktur. Es folgen knapp 150 Seiten Zei-
lenkommentar (auf je eine Seite Teubnertext kommen
also gut zehn Seiten Glossen), wobei Manuwald neu-
en Sinnabschnitten jeweils hilfreiche kleine Einleitun-
gen aus Paraphrase, Realien und Exegese voranstellt. Den
roten Faden ihrer Anmerkungen bildet die Diskussion
der politischen Gegebenheiten, die der Rede zugrunde
liegen. Auch Realien jeder Couleur weiÃ Manuwald zu
wÃ¼rdigen, so etwa zu Â§ 14 das fatale Ritual des fu-
stuarium, zu Â§ 15 die hitzige Diskussion um Octavians
Abstammung, zuÂ§ 16 den so kurzweiligenwie kostspie-
ligen Spleen eines alten Herrn, zu Â§ 17 die komplizier-
ten FamilienverhÃ¤ltnisse im Hause Antonius, zu Â§ 19
putative MordanschlÃ¤ge, zu Â§ 23 widerrechtliche Ma-

chenschaften im Vorfeld einer Senatsversammlung oder
zu Â§ 24 die Auslosung prÃ¤torianischer Provinzen. Ein
kleiner Nachtrag zu Â§ 10 (huius domi inter quasilla pen-
debatur aurum, numerabatur pecunia) sei erlaubt: einen
Ã¤hnlich nonchalanten Umgangmit Gold kennt auch der
Roman (vgl. Petron. 30,9 dispensatorem [â¦] in oecario au-
reos numerantem eqs.). Und ist mit einem langen Katalog
antiker Belegstellen zu Antoniusâ angeblichem Alkoho-
lismus (Â§ 12) alles gesagt?

Die PrÃ¤zision im Kleinen bewÃ¤hrt sich auch in
grÃ¶Ãeren ZusammenhÃ¤ngen. So wird beispielswei-
se die SchlÃ¼sselszene an den Lupercalia 44 v.Chr. ana-
lysiert (Â§ 12; wie Manuwald persÃ¶nlich Antoniusâ
Ãbergriff deutet, verrÃ¤t sie freilich nicht) oder die rhe-
torische Strategie, mit der Cicero Brutus vereinnahmt
(Â§Â§ 8â12): quasi unausweichlich schreibt der histori-
sche PrÃ¤zedenzfall dem TrÃ¤ger eines groÃen Namens
seine Rolle als TyrannenmÃ¶rder vor. Auch fÃ¼r die
philologischen Facetten der Rede hat Manuwald ein wa-
ches Auge. Kaum ein Stilmittel oderWortspiel entgeht ihr
(vgl. z.B. zu Â§ 22 ex oratore arator ; ErwÃ¤hnung ver-
dienten mitunter auch Kleinigkeiten wie der paradoxe
Zungenschlag Â§ 2 mea festinatio [â¦] avida est [â¦] ce-
leritatis, oder Â§ 24 die m.W. singulÃ¤re Junktur vitatio
oculorum). MustergÃ¼ltig erschlossen wird Ciceros bos-
haftes Spiel mit einigen verunglÃ¼ckten bon mots (sen-
tentiolae) des Antonius (Â§ 22). Grammatisch schwieri-
ge Konstruktionen werden zumindest summarisch auf-
gedrÃ¶selt (z.B. Â§ 24 Anfang); knapp skizziert wird die
komplexe Syntax formeller AntrÃ¤ge im Senat (Â§Â§
37â39; vgl. S. 452) â was nebenbei belegt, dass Erst-
semester mit wenig Cicero-Erfahrung nicht eben zum
primÃ¤ren Zielpublikum dieser Arbeit zÃ¤hlen.

Kurzum: Manuwald gibt dem Benutzer eine (mitun-
ter erschlagende) FÃ¼lle abgewogener und ausgereifter
Informationen an die Hand, die die LektÃ¼re auf Schritt
und Tritt befÃ¶rdern. Ihre grandiose Leistung lehrt uns
einen groÃen Text besser, und mitunter neu zu lesen.
Nicht nur Bewunderer des Marcus Tullius werden es ihr
danken.
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